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Herewith, I testify that in this research paper, there is no plagiarism of the 
previous literary work which has been raised to obtain bachelor degree of a 
university nor there are opinions or masterpieces which have been written or 
published by others, except those in which the writing are referred in the 
manuscript and mentioned in literary review and bibliography. 
Hence, later, if it is proven that there are some untrue statements in this 































Optimism is the faith to achievements; nothing can be done without 
hope and confidence. 
(Hellen keller) 
 
Be patient doing something and never give up by always looking a 
head to reach our destiny for life and death and wish Allah always 
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